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See the notice on TED website

317009-2026 - Hange
Prantsusmaa – Lokaalküttevõrkude ehitustööd – SOCOS - TRAVAUX DE TUYAUTERIE SUR LES 
CANALISATIONS PRIMAIRES DU RESEAU DE CHALEUR ECOME
OJ S 89/2026 08/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: DALKIA CENTRE OUEST (37)
E-posti aadress: emma.puig@dalkia.fr
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Gaasi või soojusenergia tootmine, transport või jaotamine

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: SOCOS - TRAVAUX DE TUYAUTERIE SUR LES CANALISATIONS PRIMAIRES DU 
RESEAU DE CHALEUR ECOME
Kirjeldus: La Métropole d'ORLEANS, compétente en matière de création, aménagement, 
entretien et gestion de réseaux de chaleur a décidé de confier à un tiers, dans le cadre d'une 
délégation de service public d'une durée de 10 ans, la conception, le financement, la 
réalisation, l'exploitation, la maintenance, le renouvellement et la modernisation du service 
public de production et de distribution de chauffage urbain sur une partie de son territoire : 
ORLEANS LA SOURCE, OLIVET et FLEURY LES AUBRAIS. Dans ce cadre, DALKIA va 
assurer en tant que Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le compte de ÉCOME, la réalisation 
d'installations de production et distribution de chaleur.
Menetluse tunnus: 40dd8618-09fe-4c2c-ae13-34c2d637c847
Sisemine tunnus: CO-BMP003614-EP
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45232140 Lokaalküttevõrkude ehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45231100 Torujuhtmete üldehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: ORLEANS
Sihtnumber: 45000
Riik – jaotus (NUTS): Loiret (FRB06)
Riik: Prantsusmaa
Lisateave: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses capacités 
financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble 
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la 
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.
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2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / concurrentielle avec 
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de 
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations après a

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: 
Pankrot: 
Korruptsioon: 
Kokkulepe võlausaldajatega: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Pettus: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Maksejõuetus: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Vara haldab likvideerija: 
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: 
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: 
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Äritegevus on peatatud: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: SOCOS - TRAVAUX DE TUYAUTERIE SUR LES CANALISATIONS PRIMAIRES DU 
RESEAU DE CHALEUR ECOME
Kirjeldus: La Métropole d'ORLEANS, compétente en matière de création, aménagement, 
entretien et gestion de réseaux de chaleur a décidé de confier à un tiers, dans le cadre d'une 
délégation de service public d'une durée de 10 ans, la conception, le financement, la 
réalisation, l'exploitation, la maintenance, le renouvellement et la modernisation du service 
public de production et de distribution de chauffage urbain sur une partie de son territoire : 
ORLEANS LA SOURCE, OLIVET et FLEURY LES AUBRAIS. Dans ce cadre, DALKIA va 
assurer en tant que Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le compte de ÉCOME, la réalisation 
d'installations de production et distribution de chaleur. Les travaux à réaliser sont : - Ouverture 
voirie - Reprise hydraulique du réseau primaire - Création chambre à vannes etc ...
Sisemine tunnus: CO-BMP003614-EP

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45311000 Elektrijuhtmete ja -seadmete paigaldustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45232140 Lokaalküttevõrkude ehitustööd
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Les prestations pourront faire l'objet de prestations 
supplémentaires éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase 
offre.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: ORLEANS
Sihtnumber: 45000
Riik – jaotus (NUTS): Loiret (FRB06)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 1 Kuu

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Osalemistaotluse tingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la réception sans 
préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Keskmine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée à 
engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun des cas 
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et L2141-7 
à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des articles L 
5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. Les 
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec les 
règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : http://www.

 ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible à l'adresse 
suivante :  – 3/Chaque http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat)
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à défaut, un document 
équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou 
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou 
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des montants 
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une exclusion 
d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les 
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, à ce 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’entreprise à 
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des bilans 
financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du chiffre 
d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour chaque 
membre du groupement
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Keskmine aastane tööjõud
Valikukriteeriumi kirjeldus: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des organismes 
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour 
l'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ; - 10/Références 
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois dernières années (…) 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit 
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport à l’
objet du projet
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Pakkumuste hindamise kriteeriumide osakaalu märkimata jätmise põhjendus: Le prix n'est pas 
le seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents 
du marché phase offre.

5.1.11.  Hankedokumendid
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 25/05/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.marches-securises.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Les garanties financières éventuelles seront définies dans le DCE 
envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 27/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei ole veel teada
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Les candidats ne 
peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, soit en qualité 
de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En cas de 
groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint avec 
solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une forme 
différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au souhait 
de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres du 
groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Rahastamiskord: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal Judiciaire de Tours
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Tribunal Judiciaire de Tours

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Registreerimisnumber: 45650053706585
Postiaadress: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Linn: Tours cedex 3
Sihtnumber: 37205
Riik – jaotus (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: emma.puig@dalkia.fr
Telefon: +33 247211400
Internetiaadress: https://www.marches-securises.fr
Hankija profiil: https://www.marches-securises.fr
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Tribunal Judiciaire de Tours
Registreerimisnumber: 17450111400097
Postiaadress: 2 place Jean Jaures
Linn: Tours
Sihtnumber: 37000
Riik – jaotus (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: tj-tours@justice.fr
Telefon: +33 245344100
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:emma.puig@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:tj-tours@justice.fr
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Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: abde0bf3-bba5-4c01-91cc-0c469978ca20  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 06/05/2026 18:30:52 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 317009-2026
ELT S väljaande number: 89/2026
Avaldamise kuupäev: 08/05/2026
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